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Le� panel
T9354412010HU
QTY: 1 PC

Le� rear panel
T9354412020HU
QTY: 1 PC

Modesty panel
T9354412050HU
QTY: 1 PC

Return modesty panel
T9354412060HU
QTY: 1 PC

Top
T9354412070HU
QTY: 1 PC

Right rear panel
T9354412030HU
QTY: 1 PC

Return panel
T9354412040HU
QTY: 1 PC
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Return top
T9354412080HU
QTY: 1 PC

Fixed shelf
T9354412090HU
QTY: 2 PCS

Rail
T9354412100HU
QTY: 2 PCS
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Hardware Bag Reference number: 29354412COM0HU
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THU0102
Cam lock

Ø15x9.5mm

x 26

M8x20mm

THU0203
Cam bolt

x 26 x 30

THU1506
Cam cover

Ø4.2x45mm

x 4

THU1007
1-3/4” flat head

x 2

THU1403
Grommet

Ø4.2x13mm

x 8

x 2

THU1111
1/2” pan head

THU2203
Connecting plate

Not actual size

Actual size



STEP1

I x 2

2

2

Proper orientation of CAM LOCK
Posición correcta de la cerradura de leva. 
Bonne orientation de la SERRURE DE CAME

1

1

1

1

A

7

Ø15x9.5mm

x 10

M8x20mm

x 6

1.1 Cam bolt (2) into (A) as illustrated.
1.2 Insert (1) into (A), (I) as illustrated.



STEP2

8

Ø15x9.5mm

x 2

M8x20mm

x 12
Ø4.2x13mm

x 4

x 22.1 Fix (7) on (G) by (6) as illustrated. 
2.2 Attach cam bolt (2) into (G) and (J) as illustrated.

Proper orientation of CAM LOCK
Posición correcta de la cerradura de leva. 
Bonne orientation de la SERRURE DE CAME

2

6

6
7

7

G

2

1

J

J



STEP3

Proper orientation of CAM LOCK
Posición correcta de la cerradura de leva. 
Bonne orientation de la SERRURE DE CAME

1

1

1

2

C

B
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Ø15x9.5mm

x 9

M8x20mm

x 3

3.1 Insert (1) into (B), (C) and (E) as illustrated.
3.2 Attach cam bolt (2) into (C) as illustrated. 
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STEP4

A

I

I

J

J
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4.1 Attach (B) to (C) as illustrated.
4.2 Attach (I) to (A) as illustrated.
4.3 Attach (J) with (I) as illustrated.

C

B

UNLOCK LOCK
APRETARDESAPRETAR

OUVRIR SERRER



STEP5

UNLOCK LOCK
APRETARDESAPRETAR

OUVRIR SERRER

A
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5.1 Attach assembled (A), (I) and (J) to (G) as illustrated.
5.2 Attach (E) to (A) as illustrated.



STEP6

4
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Ø4.2x45mm

x 2

 

G

6.1 Attach assembled (B) and (C) to (G) as illustrated.
6.2 Fix assembled (B) and (C) to (E) by (4) as illustrated.



STEP7
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1

1

2

D D

F

Ø15x9.5mm

x 5

M8x20mm

x 5

Ø4.2x13mm

x 4

7.1 Cam bolt (2) into (H) and (D) as illustrated.
7.2 Insert (1) into (D) as illustrated. 
7.3 Attach (F) to (D) by (1) as illustrated.
7.4 Use (6) to fix (H) as illustrated.
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H
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E

Proper orientation of CAM LOCK
Posición correcta de la cerradura de leva. 
Bonne orientation de la SERRURE DE CAME



STEP8

14

D

F

H

4

Ø4.2x45mm

x 2

8.1 Attach (D) to (H) as illustrated.
8.2 Fix (F) by (4) as illustrated.



STEP9

With assistance of another person, carefully lift and turn 
the unit upright.
Con la ayuda de otra persona, cuidadosamente levante 
y voltee el mueble hacia arriba.
Avec l'aide d'une autre personne, soulevez délicatement 
et tournez l'unité à l'endroit.

15

x 30
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33

x 2 UNLOCK LOCK
APRETARDESAPRETAR

OUVRIR SERRER

9.1 Use (3) to cover cam lock (1).
9.2 Insert (5) to the desk top.

Stick the cam covers (3) onto the 
cam locks (1).
Pegar las cubre la cam (3) en las 
cerraduras (1).
Collez le sur les couvertures de cam 
(3) sur les écluses de la cam (1).



35 lbs.
15.7 kg.

100 lbs.
45.4 kg.

35 lbs.
15.7 kg.
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Bangkok, Thailand
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Iden�ficación de los Paneles (Página 4,5)
Este no es el tamaño real
(A) Panel izquierdo
(B) Panel izquierdo de atrás
(C) Panel derecho de atrás
(D) Panel de retorno 
(E) Panel de modestia
(F) Panel de retourno modesto
(G) Cima 
(H) Cima del retorno
(I) Estante fijo
(J) Barra     

Lista de Piezas (Página 6)
Tamaño real
(2) Perno de leva
(4) Cabeza plano 1-3/4"
(6) Cabeza redondo 1/2"

Este no es el tamaño real
(1) Cerradura de leva
(3) Tapa de tornillo
(5) Ojal
(7) Placa de conexión    

Página 7:
1.1 Como se muestra en la figura, inserte el perno de leva (2) en (A).
1.2 Insertar (1) en los apartados (A) e (I) como se muestra en la figura.

Página 8:
2.1 Como se muestra en la figura, fije (7) en (G) con (6).
2.2 Como se muestra en la figura, inserte los pernos de leva (2) en las letras (G) y (J). 

Página 9:
3.1 Insertar (1) en los apartados (B), (C) y (E) como se muestra en la figura. 
3.2 Atornillar los pernos de leva (2) en (C) como se muestra.

Página 10:
4.1 Conecte (B) A (C) como se muestra en la figura.
4.2 Conecte (I) A (A) como se muestra en la figura.
4.3 Conecte (J) con (I), como se muestra en la figura.

Página 11:
5.1 Conecte las letras (A), (I) y (J) ensambladas a la letra (G), como se muestra en la figura.
5.2 Conecte (E) A (A) como se muestra en la figura.

Página 12:
6.1 Conecte las letras (B) y (C) ensambladas a la letra (G), como se muestra en la figura.
6.2 Como se muestra en la figura, las letras (B) y (C) ensambladas se fijan a (E) con (4).

Página 13:
7.1 Como se muestra en la figura, inserte los pernos de leva (2) en las letras (H) y (D).
7.2 Inserte (1) en (D), como se muestra en la figura.
7.3 Como se muestra en la figura, conecte (F) A (D) con (1).
7.4 Utilizar (6) para fijar (H), como se muestra en la figura.  

Página 14:
8.1 conecte (D) A (H) como se muestra en la figura.
8.2 fijar (F) con (4), como se muestra en la figura.

9.1 cubra la cerradura de leva (1) con (3).
9.2 inserte (5) en el escritorio.

Página 15:
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Iden�fica�on des matériaux (Page 4,5)
Pas de taille réelle
(A) Panneau gauche
(B) Panneau arrière gauche
(C) Panneau arrière droit
(D) Retour
(E) Panneau de modestie
(F) Panneau de modestie retour
(G) Dessus
(H) Dessus du retour
(I) Étagère fixe
(J) Guide    

Liste des pièces (Page 6)
Taille réelle
(2) Boulon de came
(4) Tête plate 1-3/4"
(6) Tête ronde

Pas de taille réelle
(1) Serrure de came
(3) Cache-came
(5) Rondelle
(7) Plaque de reccordement

Page 7:
1.1 Insérer les boulons de came (2) dans (A) comme indiqué.
1.2 Insérer (1) dans (A), (I) comme indiqué.

Page 8:
2.1 Fixer (7) à (G) avec (6) comme indiqué.
2.2 Insérer les boulons de came (2) dans (G) et (J) comme indiqué. 

Page 9:
3.1 Insérer (1) dans les points (B), (C) et (E) comme indiqué. 
3.2 Visser les boulons de came (2) dans (C) comme indiqué.

Page 10:
4.1 Connectez (B) à (C) comme indiqué.
4.2 Connectez (I) à (A) comme indiqué.
4.3 Connectez (J) avec (I) comme indiqué.

Page 11:
5.1 Fixer les points (A), (I) et (J) assemblés au point (G) comme indiqué.
5.2 Connectez (E) à (A) comme indiqué.

Page 12:
6.1 Fixer les points (B) et (C) assemblés au point (G) comme indiqué.
6.2 Fixer les assemblages (B) et (C) à (E) avec (4) comme indiqué.

Page 13:
7.1 Insérer les boulons de came (2) comme indiqué aux points (H) et (D).
7.2 Insérer (1) dans (d) comme indiqué. 
7.3 Utiliser (1) pour relier (F) à (D) comme indiqué. 
7.4 Utiliser (6) pour fixer (H) comme indiqué.

Page 14:
8.1 Raccorder (D) à (H) comme indiqué.
8.2 Fixer (F) avec (4), comme indiqué.

9.1 utiliser (3) pour couvrir le loquet à cames (1).
9.2 insérer (5) dans le Bureau.

Page 15:
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